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Dear Sir or Madam,

Transportacion Ferroviaria Mexicana (“TFM”), respectfully submits additional
observations, as they relate to the above referenced matter. We believe that FRA
should be fully aware of the following:

1.

TFM, in its written comments, has already informed FRA that some of the
original translations submitted to FRA, might in fact, have arrived in corrupted
files. Upon further review of the translation files submitted to FRA, we have
found that the files were indeed incomplete, but are in no way representative
of the ones we use in training our personnel. We have provided new files to
FRA.

The vast majority of BLET's comments regarding the correctness of TFM's
translations are without substance.

BLET’s opinions regarding the correctness of the translations is based upon
the information received from Inlingua Language Center (ILC) of Dallas,
Texas, which, to the best of our knowledge, has no involvement with Mexican
railroad industry and has no technical knowledge, as it relates to the Mexican
railroad industry or Mexican railroad “vernacular’. As an example, we provide
the following:

» 49 CFR Part 215, correct synonyms used by TFM are considered to be

errors, for example:

Dias Calendario (TFM: Calendar Days) vs. Dias Naturales (ILC: Natural
Days)

TFM: Vencido o pandeado vs. ILC: Torcido o doblado (ours is more
“railroad” correct)

TFM: quedando obstruida vs. ILC: que esta obstruida (semantics)
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